
HBP5050 / 6050

HBP 6050 4000 70/52 65/48,85200 540 1230 125 200 110 3150

HBP 5050 3000 70/52 65/48,85200 540 1140 125 200 110 3150

cm

STANDARDSAUSSTATTUNG   .   EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE   .   STANDARD EQUIPMENT   .   DE SÉRIE   .   ACCESORIOS DE SERIE

Stark, Profi mit seitliche Hauptarm-Einsatz fur größer Tiefe und 
Entfernung.

Robusta, professionale con attacco primo braccio laterale per 
maggiore profondità, e distanza.

Strong, professional with fitting of the main arm sidewise for 
major depth and distance.
 
Solide et professionelle avec attellage du 1 èr bras sur le coté 
pour une portée très important.

Robusta, profesional con enganche primer brazo lateral para 
major profundidad y distancia.

Wekzeugkopf mit Schwimmstel.
Zubehör Anschluss Platte 
Mehrzweck Rotorwelle	
Hydraulische Sicherheit	
Steuerhebel
Winkel Kopf
Zwei Dhrerichtungen Rotor 

Testata flottante
Piastra fissaggio accessori 
Rotore multi coltello
Sicurezza idraulica
Comandi teleflessibili
Rotazione testata
Rotore doppio senso rotaz.

Head with floating device	
Fixing plate 
Multiuse rotor shaft
Hydr. safety device
Flexibles cables
Head rotation
Double sense of rotation

Tête flottante
Plaque de fixage
Rotor multi-couteau
Sécurité hydraulique
Commandes teleflexibles	
Rotation de la tête
Double sens de rotation

Cabezal flotante
Plancha de fijacion	
Rotor multi-cuchilla	
Seguridad hidraulica	
Mandos teleflexibles	
Rotacion cabezal	
Doble sentido de rotacion

Spannketten Befestigung und
Gabel Kupplung für Bewegung
Attacco tenditori e innesto forche 
carrello elevatore per movimentazione
Stabilisers fixing and insert 
for forklift to lift
Connection tendeurs et embrayage 
fourche d’elevation pour mouvement
Conexion tensors y injerto horcas 
elevador para movimiento

Anschluss Platte
Piastra fissaggio accessori
Fixing plate
Plaque de fixation
Plancha de fijacion

Sperrventil mit 
Fallsgeschwindigkeitsregelung
des 1. Armes
Valvola di blocco con regolazione 
velocità discesa primo braccio
Block valve with speed regulation 
of fall of 1 st arm
Soupape de blocage avec regula-
tion vitesse de descente 1 er bras
Valvula de bloqueo con regulacion 
velocidad de bajada primero brazo

Hydraulischer 
Sicherheitswinkel
Rotazione idraulica di sicurezza
Safety device: hydraulic rotation
Sécurité: rotation hidraulique 
(balayage)
Rotacion hidraulica

Profil Walze Diam. 140 mm.
Rullo professionale diam. 140 mm.
Professional roller diam. 140 mm.
Rouleau professionel diam. 140 mm.
Rodillo profesional diam. 140 mm.
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